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H %% Ludwig Van Beethoven (1770-1827)

7NH HEEEERHN Sechs Geistliche Lieder, op.48 (1802)
5 RBHE L - E# Christian Gellert (1715-1769)

ZE5K Bitten

#H 2 B Die Liebe Des Nichsten

AET Vom Tode

REFHFEKINZRE Die Ehre Gottes aus der Natur

Y 71 B BLEREE Gottes Macht und Vorsehung

1 2 B Busslied

g

g

g

VY /)vak I g Bl — 5 BB Il Vier Arietten und ein Duett, op.82 (1811)

55 1SR - /SIBHTIETE R Pietro Metastasio (1698~1782)
HEFE 0 BE R Dimmi, ben mio

KT 2R FEVD Tintendo, si, mio cor
HEBIIVRIEMTE ? Che fa, che fa il mio bene?
BB WIVREMUTEE 2 Che fa, che fa il mio bene?
5 3 A0 BT S RIS, Odli l'aura, che dolce sospira

JEFEHLA Fidelio op.72 (1814)

BIZR : 9%k - SR3KAN Joseph Sonnleithner (1766-1835)

B - FREAZEMIREETE O wir' ich schon mit dir vereint
M5 | RHZZE] T Ha! Welch ein Augenblick

1% > L SRV = O namenlose Freude

AT YRS 78 _EI0NEE Mir ist so Wunderbar RIg :

g

g

g 2

=

=g

g .

®g : BmE -

MERE - BRYNE ~ K 4 -

BEZZ

IS Franz Lehar (1870-1948)

k% JEJE Paganini (1925)

Bl : {REE - e # Paul Knepler (1879-1967)

FEEH Yy T ARE L2 N Gern hab' ich die Frau'n gekisst =g -
A NMEF—FRE IR Niemans liebt dich so wie ich Mg BuE

PR T Der Zarewitsch (1927)
BIZ : 8RHT - A4 Heinz Reichert (1877-1940)

R AZRE Einer wird kommen g
BH—RXW & (REEM.Z#) Allein, wieder Allein "Wolgalied" =g -
HIER Kiss mich IS MRS

B Giuditea (1934)
BIZS : {REE - e #) Paul Knepler (1879-1967) ~ 24X - AW B Fritz Lohner-Beda (1833-1942)

A B W15 40t K E Meine Lippen, sie Kiissen so heiss &g
UEFEE B IR HISERE Schon wie die blaue Sommernacht EIg : BRInE -

JE\i B Die Lustige Witwe (1905)
Bl : 4E55% - BB Victor Léon (1858-1940) + ZBX - $/3 Leo Stein (1861-1921)

FERI EE 2 BR Vilja Lied 08 -
FE—PEIRAI R Ich bin eine anstandige Frau E|IE : Bpker
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BEE Tenor

TEEYR Yin-Chi Chang

REAN > HERBNEHHERFRE R > K
RRBZ TR - BT ~ $RiE
MBI -

8 Py B T T

2016 FEHHMIURELEKSO (FRIEX) &R

Gastone/Giuseppe, servo du Violetta °

07T FSHETIURELEBKSO(RKM) & &
Remendado - 2018 FEN EILHEREFTLEBR (2
B FRE) E24ETF FEHENNEEA -

2019 FE R 7 KF| Teatro della Fortuna Bl [5E 8 H
gl CBEAROREEN) BI58 344 Rodolfo

HABGRRKEFTE ARG - AL
B/ NE YRR ~ iETT ARG IEEEE
Cif eIt ELEm RENgEBEIEE -

BhE Baritone

M #E Lin Wei

FHRNBNZAILAB R L - FIBRYE -
RS S5 R R~ R AT - SRE AR
il ~ FRSZLCERN ~ SAGHER ~ m 5520 -

\Hl

2013 £ &2 A5 ih I A0 R E EE LA
(EEEs)

2013 F2HEBMAFETHE (1)

2014 FRSHEL SIHEABRBLGRIMAES —F

2015 FEREBHKBHBLEAES =3

2015 FREFEM SIBEARELGRMAEL —H

2016 R AL ERTESABEES

2016 AItTHE BHREBLAILLEFT =3

2020 BipHFHR

%ZEE Soprano

BRAIAL Ru-Yi Chiou

BIbA - BRRREBFELZHER > =5 A
EY = AR U EHE U I G
% - BYEHENEZEERM > BF O E
AP YEDE - Rl B2 -

2013 FRHAKRBIZSAREEL (KAEREA) (La

Bohéme ) ASIEBE—E -

2014-2015 FEHIRMEAANSLTHBESTHT » T2
BEZHRAE IEDE&IE—H‘&%«’

2017 F2EEHBERNGERBE 22— "ERE
PRI

2018-2019 FE S It /BHkntt 544 A AR

2020 EEHHFE -



%ZSE Soprano

Bk 42 Hao An Liu

G I M TRYA i =T1e aR=E 351 VA= ot
M RP S > BUEEE N & L& R P
LR R TP =R BB - BAHERAE
AN~ SRS BEAER - BIRMSH MR R IZE% -
2013 FRUXERERABBESPEE S

2014 FRII =E5HHEMLEEER

2015 FEIEHBELLBEAE A HES

2017 FHEHK T BRI R E A S RBE SR

2018 FRISHKRIT BLERE S B HEHK

2019 FRBHKRU B LERES A HER

2020 FEERPXRMABRSFHLR

2020 EEHpHFE

BEE Tenor

FiER Ting-Yu Wang

AR B 2EE R PR SR R B
AHECE > Bl a R R R E AW e 4
Ao TBRLE - JLREMF SR  HHoiHE - BR
PRELERT > BRTE SRR S 80T -

2016 FEM T THR & BB AL, MEARE - EREIEMASEE
BHEENEEREME -

2019 M BRI Ry - EHEFSCERE (&
%) BREEESEARELESHE (FIREE) fHES
SrE—A -

2020 FEIFRHkEREE 3482 @ HKERIRB RGN -

2020 B BT

%ZEE Soprano
PRI L2 Ying-Min Lin

FE R R S REHB LR - 2020
E%ﬁ%%ﬁibﬁﬁXﬂ:% "2020 Hr Ik 7 &% 5 B

- W R BB R G " 2020 B R
5]’% ;fi 4~ (The Asheylan Opera Prize) 2015 4F

B ER CEEE  2011 4 (IR
e LB R -

EHRE
2016 FErEIEHNE (REREE) XETABNEARE

2017 FAmEDHE (BELEE) XeEABEF
B (BERE) BER

2018 FERBERIILEZT LTI SEZEE
2019 E4EEMMBEES : +H LB BLERE
2019 EAILBLIB TR BV EES T LS 2 EE

2019 £ BJE x NSO FERhARE - FREI 2 AR (ki
REANEAN) ZE5EZEE

2019 FREEEEVESHT (EXBEHEREN)
TEEEE

2020 £ TSO BE2REEHE (BREFHMNEINE) #
ERFEA

2020 FREBHEXSEMMERIIEE « LLIRTEHAR -
TN AR BYFT M fﬁ%%i@ﬁﬂiiﬁkﬁAﬂElﬁﬁMa
EHE - QILEETB TIRHIF

#=F Piano

28 1] Lin Miko

JERRER S = T B R A ~ R TTIH
At EEYE - WA S A 0 BER
EMEEIBE Alexander Schmalez 22 2 {2 E 4l i
hPEZR o B ST S S R R A
T SRR — 9% o /DA E 22 lh - BLA
TR S E 2 s AR > anS=ALRy COF -
&LE) ~ (CNEmie) ~ (EE#) %o
BEL G EHGME S - BRI PRRE S -
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HZ 55

2020 FR B %% 250 BFR - FRMBERMKVEERERILIRMEMA - HRKMBN—TIHHE
o DRMUESEFRREEBLREBRZSBEEN—% - —RIIBEZS  REHAULZBBENZNKRR
EHRSFEER  FOANEFELRRMHNBLERE - EFE L - MHN2MREHEFESEERER - &R
P HERRRNEE  WEBEERE T AZEENRKRERTEES

B %745 (Ludwig van Beethoven, 1770-1827) HE X Fm AR EH AR FmAK EXZ B (Joseph
Haydn, 1732-1809) * E#L4% (Wolfgang Amadeus Mozart, 1756-1791) £ . B E G AMAFHAI/ER
RZEEERNMBEME R HEEER  2RHBIIERAVERELFENZE  BBRRSERTL
BRI UAMZEH A FEHAEMAHIERRER » fEEEBNER  EEEFBREREK  §%
EHIRALHEIE - 525 HEDRBRFHANGER - BSSMAI THNEIEER « ImRNBBERERR
fl > HEFESREZE  BRORENEAEZE R - REFPHRZEZANRBIERZEN (FERE)
(Adelaide, Op.46) - E|PHEARNBHEMINAE (BUEHFNEA) (An die ferne Geliebte, Op.98) - ZI
MEEETREREMNIER (1E48) (Resignation, Wo0.149) > SE/ERPBLEFUERREL > &H
BEHFEEs  F2  HIEHEARTEERENESMTIhER -

Sechs Geistliche Lieder, op.48
ANk il

CnEEEgdh > EmmIErd+/\) HHEZZR 1802 FAI1E - EHEB AEH (Christian
Firchtegott Gellert, 1715-1769 ) BYFFE o HE/NE MBI ARW k B ~ BR ~ AmBEE T HE 8 > 4%
iz R 2 A B (BRI B R —5F AAE S TR K o

= AREREEB (Hainichen) » ZTERIMGEBINEZIER - DULHE 5 BEAEZHER 1 5L
i - B2 AR ERBEREERE - RIEBRZERER Z — » el AP A ] v ik
WP )& - A BB ARMEMERISAL > BYE NSRRI IE M AED - (RS 2 DI - B R i
NHENEE 2 E M > BE NI AT A LB AT AT A A -

7N ERHE 2 B E R IR /Nl o R EAGR ELHE B BT RS > SR PR A AR ~ AR AR SRR R
BNAERVER - SEihAS A TR T EAAIER ~ BB MIIBIEEE - KRR ORI RUE
swss o WEARIEE SIS —08 5

No. 1 Bitten —
Gott, deine Giite reicht so weit, bR FREVEERIRETT
So weit die Wolken gehen, HEFE

AR 0 B A

A=A B A -

B IRAEE - FRATE L TRAYBRRE
AR R BEERAUEDR - IR B ERAIE R

K 7T & AEAR T ATHTRS |

Du kronst uns mit Barmherzigkeit

Und eilst, uns beizustehen.

Herr! Meine Burg, mein Fels, mein Hort,
Vernimm mein Flehn, merk auf mein Wort;

Denn ich will vor dir beten!

No. 2 Die Liebe des Nichsten — W

WRA NG - HE b o
AMRAAY L2
{5 L7 Y H B

M RE LS A R
bR REE
MHEE - BALC -

So jemand spricht: Ich liebe Gott,
Und hal3t doch seine Briider,

Der treibt mit Gottes Wahrheit Spott
Und reil3t sie ganz darnieder.

Gott ist die Lieb, und will, daf3 ich
Den Nichsten liebe, gleich als mich.

11



No. 3 Vom Tode

Meine Lebenszeit verstreicht
Stiindlich eil' ich zu dem Grabe;
Und was ist's, das ich vielleicht,
Das ich noch zu leben habe?
Denk, o Mensch! an deinen Tod;

Sdume nicht, denn eins ist Not.

No. 4 Die Ehre Gotts aus der Natur

Thr Schall pflanzt seinen Namen fort.

Thn rihmt der Erdkreis, ihn preisen die Meere;

Vernimm, o Mensch, ihr géttlich Wort!
Wer tragt der Himmel unzihlbare Sterne?
Wer flihrt die Sonn' aus ihrem Zelt?

Sie kdmmt und leuchtet

und lacht uns von ferne

Und lduft den Weg gleich als ein Held.

No. 5 Gottes Macht und Vorsehung

Gott ist mein Lied!

Er ist der Gott der Stirke,
hehr ist sein Nam'

und gross sind seine Werke,

und alle Himmel sein Gebiet.

No.6 Busslied

An dir allein, an dir hab'ich gestndigt,
und iibel oft vor dir gethan.

Du siehst die Schuld,

die mir den Fluch verkiindigt;

sieh, Gott, auch meinen Jammer an.

12

= ¥C

Az A E R A U
FIERRFFIAES;
AHEREHIRI A ZE 24T -
AtE A AT AR I R I 2
T EAESAT
BB -

DY K55k IR A S
AP R o (R A Y A4
HFRGE A > A
P8 > [FfME - B —A)ES |
FEACECE MBI REZ 2 7
AEHR G IE MR Z A A 2
2R 2 H A e

37 228 i Tl 52 3
QB — e

f PPy
T PRAEK |
(UbCYab- v i
B
MR A TR (R RHY -
HEEERE -

A IR »

N n
FERICESE
B EVRE ATERS
WERTSE

B FERBEINSES

AW > by WEBRSZHEE -

Dir ist mein Flehn,

mein Seufzen nicht verborgen,
und meine Thrinen sind vor dir.
Ach Gott, mein Gott,

wie lange soll ich sorgen?

wie lang' entfernst du dich von mir?

Herr, handle nicht mit mir nach meinen Stnden,

vergilt mir nicht nach meiner Schuld.
Ich suche dich;
lass mich dein Antlitz finden,

du Gott der Langmuth und Geduld.

Fruh wollst du mich mit deiner Gnade fullen,
Gott, Vater der Barmherzigkeit.
Etfreue mich um deines Namens willen;

du bist ein Gott, der gern erfreut.

Lass deinen Weg mich wieder freudig wallen,
und lehre mich dein heilig Recht,

mich tiglich thun

nach deinem Wohlgefallen;

du bist mein Gott, ich bin dein Knecht.

Herr eile du, mein Schutz mir beizustehen,
und leite mich auf ebner Bahn.

Er hort mein schrein,

der Herr ethort mein Flehen,

und nimmt sich meiner Seelen an.

BRI -

TRV SIEAEARFRIR
AR FRFLATARIR -

W ba o 3R EAE
RIEEZ 2 2
WEEERA TR Z A ?
T REAARER M FEAR B FREF
NI B FE R E T -
TR S
ARSI AL
R R o

W %

T

FER A LB F Feim Pk

L7 P2 -
GEEEE R

;

PR LR E Y R -

— |

AR R E I HE VR R
W BCESR b I

[BEEES TS

REMRIEARA LG H C
PRI 7T > BRI -

W SRARPRARE BIEK

5 IETAE (ERERZE RS -
S R T PR R

TR 7RIS

W FEERAIEH -
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Vier Arietten und ein Duett, op.82
DU /v ) B — ey e

(P /Nek B — e EIE Al > EMARSE/\+ =) (Vier Arictten und ein Duett, Op.82) H{RRR
1811 4« (EakFk > BIBHY)  (Dimmi, ben mio) JRAMHEHETEIERER (FHZE) » BRT
A5 BERERZAFRE G UG ARG - e GHERIRTEMIE ? ) (Che fa, che fa il
mio bene? ) AYERFAIEN EAHEHTEERMNBIA (FHEmEAIFEERE)  (Addano in Siria, 1732) ° H
F S Emirena FITEME - BIBRCL — BRGNS - (FERMERFZNEE ) (Odilaura, che
dolce sospira) RIJZHX F M TS VE R 1738 FERTRRBIRER 5 (FRT & » 2R > FAD) (Tintendo,
si, mio cor ) Z{F5A# R CARTAIRTE

H £ i £ 7 SR ] i B AR B AR MRV BRI R 5 - FLERIBI A AME R SO ~ shi it - B
BRI+ 12 - MATBITERIZE 53 EBIA - 5TE T FRAFEEHUE] (Opera Seria) RYBUEIA5HE - th#
BRI R s 32 R RV R BRI ERR © fh3RHFE B PY  (Giovanni Battista Pergolesi, 1710-36 )~ {iZ
Jehi  (Nicola Porpora, 1686-1768) K IGEE (Johann Hasse, 1699-1783) FEAERMR » AL E 37 HELIR
(Neapolitan School) » ¥ IRF 5 12 F SR ANERRI RO TEAR - $RME S 4L B IS A & » IR AR R
PRy R P9 2 B R EL SCEHEE RSB

. . . N ﬂ:; » 2
No. 1 Dimmi, ben mio s ¥HE K

Dimmi, ben mio, che m'ami,
Dimmi che mia tu sei.

E non invidio ai Dei

La lor' divinita !

Con un tuo squardo solo,
Caro, con un sortiso

Tu m'apri il paradiso

Di mia felicita!

No. 2 T'intendo, si, mio cor

T'intendo, si, mio cor,
Con tanto palpitar!
So che ti vuoi lagnar,

Che amante sei,

Ah! taci il tuo dolot,

HAr  MER  RER
Tt IRE B RERHT -
PANE J I R
(LUl
HERE—R >
RN R T ER
IRBAR T AR
P24 |

— TR 2R - FRAGD

W 2R - AL

AEMRIEE) |
FHE R ZAERS
TREPHIE

Wl 1 SEPURAS R o PREFD TR

Ah! soffri il tuo martir!
Tacilo, tacillo e non tradir

I'affetti miei, l'affetti miei

No. 3 Che fa, che fa il mio bene?

Che fa, che fa il mio bene?
Perche, perché non viene?
Vedermi vuole languir

Cost, cosi, cosil

Oh come ¢ lento nel corso il sole!

Ogni momento mi sembra un di,

No.4 Che fa, che fa il mio bene?

Che fa, che fa il mio bene?

Perche, perché non viene?
Vedermi vuole languir

Cosi, cosi, cosi!

Oh come ¢ lento nel corso il sole!
Ogni momento mi sembra un di,
Mentre geme radendo le sponde,

Se l'intendi, si lagna d'amor.

No. 5 Odi l'aura, che dolce sospira

Venere
Odi l'aura, che dolce sospira,
Mentre fugge scutendo le fronde;

Se l'intendi, ti patla d'amor.

Pallade
Senti I'onda che rauca s'aggira,
Mentre geme radendo le sponde;

Se l'intendi, si lagna d'amor.

Duet
Quell'affetto chi sente nel petto,
Sa per prova, se nuoce, se giova,

Se diletto produce o dolot!

Wl | RRAZURA AR |

CRIFDUER > DA EHIR
B RKTE |

= SR LE £ 9

B URIEMREE 7
P & 2R
fAHE TS bR
2 Rz
KFGREITEE 218 |
BB —K |

B R 2

BRI URIEMR A EE 2
EF A E 2R

fl A B B

)
KIGHIEITHREZ1S |
R —K |

EMTAR L > SEH R IR
AW - ErRuREE -

AR i

B8 RO SRR,
TREERHES) 7R

GERIRANZE - EEEREFREE -

WA

RS EHRES R
AR R HE R M RS
SHERIRANE - B R ARRE I -

—.¥IH

e R R TS YRR -
AR o IRE ARG
o AR o B SRR PR |
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FldCllO 0P72 Mk > TREFA O HREETS O wir ich schon mit dir vereint
¥ . AP
JEFEH A EEE—

2R R 2 (Jaquino ) BEFAFZEEL (Rocco) YL ELHERIKIE (Mazelline) - R2EAHE
(IEEHEER) 2 H 2504 PIE—aRBIE S - HRIARSRAIHEBEEREHA (Joseph Sonnleithner, SR B U8 R A B A AU 4 HIS AE A B — [ B ST HS > (H LB SO AN S | T

1776-1835 ) HRIBTEBEZ A% (Jean-Nicolas Bouilly, 1763-1842) HITEMAIE - 1A 1805 E B 1 - FR4E B EIEE R (Fidelio) » KMMBHE EHER L mEakIEH -

16

XEEHZ MR - TEBBIERAGIEHEE (Stephan von Breuning, 1774-1827) iR EI I = #4182
—% o TR FARAVAER - IEEIAETHUES - B 1814 FAARMRS ITFEFIR R RA - HZ
SRR RS > T — A - AR O ZERAIHE - BIhRcd — A8 52 13
SCRHYE - STRZ H 2500 B iRRY S - e B E R B E ~ BRI RSRm -

EAI AT RIETREL Y H 2255 BLIRE (A 0 A 7T e 0 e 8 PR PR BRIV E 2R % R 98 (Emanuel Schikaneder,
1751-1812) FIsBHI— 1G4 HHEHBIA (HEHTEEXIE)  (Vestas Feuer) AEHE © 287 > HLERIAR
EEHZINER > PeRAIE 7R AR - WE (GEFEER) RIAR R 255 RIRVLZRNEHT
Rt EIRIE ABJEARIBIENIESE 0SS » HrP AR U BRI/ B & A4 e dh (I | IR 2] 1 ) B2 Ik
PLTEImEN ) BIRRERYZ (IO ) iz &2 -

WO IR PUE S ZE A ME R AT RB Y BI SR B - BUSR S &% (Don Pizarro ) JE{ERPaE R AVEE
HBATWE R IE B HWIH (Florestan) FEH - #8/0 oRU T 55 48 A BUJSRR (R I 1R HL AR 41 - ERBAEAC
L3R - HEME - MBS S HHERZE T HEGENL (Leonore) BEXLRANFHHEIGE > N2
L HEE - LA IEEE R (Fidelio ) AR LAE - ABERCLR -

Marzelline

O wir ich schon mit dir vereint
Und dufte Mann dich nannen!

Ein Midchen darf ja,was es meint,

Zur Hafte nur bekennen.

Doch wenn ich nicht erroten mul3
Ob einem warmen Herzenskul3,

Wenn nicht uns stort auf Erden!

Die Hoffnung schon erfiillt die Brust
Mit unaussprechlich siifler Lust,

Wie glucklich will ich werden!

In Rubhe stiller Hauslichkeit,
Erwach ich jeden Morgen,
Wir griillen uns mit Zartlichkeit,

Der Fleil3 verscheucht die Sorgen.

Und ist die Arbeit abgetan,
Dann schleicht die holde Nacht heran,

Dann ruhn wir von Beschwerden.

Die Hoffnung schon erfillt die Brust
Mit unaussprechlich stifler Lust,

Wie gltcklich will ich werden!

HER IR

> WEAE CHIIRES
REAUPRIE ISR
LA EIR
AR R

ISR IR AR
PAAF AL 215
BARFTH A |

AR
BFE @R -
ZE SIEZEn Ty

ENASNEREE SR
AREEA -

Hik Ao E A E o

HEERR > AR -

H— KA TAEES ST
TR A & 2]
AR R 225 -

PREEAIRIIL
B E @R -
AR R |
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WG ! IRfEES 1 Ha! Welch ein Augenblick

EEE =

VFm)%éﬁﬁE@ﬁﬂﬁﬁf%EEE§%E (Pizarro) #ELHEIEEHIIH (Florestan) WEHFIHARKAE B
ATREBHIN > DERE R EERE RS - SER Ot E R 518 & i ESERYER
SR > RMEEE BRIHATH B8 Ta 7 ohisE i -

Pizarro

Hal Ha! Hal welch' ein Augenblick!
Die Rache werd' ich kihlen,

dich, dich rufet dein Geschick!

In seinem Herzen wiithlen

o Wonne, grosses Gliick!

Schon war ich nah, im Staube,

dem lauten Spott zum Raube,

dahin, dahin, ja, dahin gestreckt zu sein.

Nun ist es mir geworden,

den Morder selbst zu morden!

Hal Hal welch'ein Augenblick!
Nun, nun ist es mir geworden,
den Morder selbst zu morden,
in seiner letzten Stunde,

den Stahl in seiner Wunde,
ihm noch ins Ohr zu schrei'n
Triumph! Triumph! Triumph!

Der Sieg, der Sieg ist mein!

18
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MG 1 IE LA REER] T !
PALTA AT LR -

TR > RS E8a |
Pl
FRE At SZ ] |

[R] 2 1) 5 5 >
Z— R T

filt | fih o AR IR -

PERF BRI
BB

e ! R 2] T !

PERF BRI
B2 e

FEA FESEFFALIR -
TLEMEEREMED -
PEAEA H BRI

i) 1R A

B REAY !

M - #EDL S =M O namenlose Freude

EBEFEE

LB RREBGENL (Leonore) ({EARIFIEER > D ERCURMISEHIIH - KILEIEE
TR B QR SEREH - RIS S HrEARIR - AR H SR IS >

IOV -

Florestan & Leonore

O namenlose Freude!

Leonore

Mein Mann meiner Brust!

Florestan

An Leonorens Brust!

Florestan & Leonore
Nach unnennbaren Leiden

so ubergrosse Lust!

Leonore

Du wieder nun in meinen Armen,

Florestan
O Gott, wie gross ist dein Erbarmen!

O Dank dir, Gott, flir diese Lust!

Florestan & Leonore

O Dank dit, Gott, flir diese Lust!

Leonore

Mein Mann meiner Brust!

Florestan

mein Weib, mein Weib, an meiner Brust!

Florestan & Leonore

an meiner Brust!

ofs 18 B T HH LR W L
Wk EELE A =5 !
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LGN ENEIEE K il

B AIE
SELEIRATEEE |

o 1% 15 W H BL e W e
AEHE Y e e
BERF B E R EH AT !

(16 A
PR 2 Pl
g Rl

2 ! b7y IR R |
Wk KR > BT 2 T EE

o % B T H B R R st
Wk KR > bR s T EE

G A
LGN ENEIEE K S0l

LI AIEE
A T EIRAT A |

ofs 18 B T H LR W L
FEFRA T |

REMI =R
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Florestan

Du bist's!

Leonore

Ich bin's!

Florestan & Leonore

O himmlisches Entzucken!

Florestan

Leonorel!

Leonore

Florestan!

i lH
HIZR !

k!

M REMHIEN !

I AL
L |
U

S |

FhET A ECEL P | CBE Mir ist so Wunderbar

EEFE =R

BRI <7 2 RHAY 22 Gl G SR IR -
bR A IETEE R - J5E m%aiﬁ\
LS B %8 2 S Yt th - RO ER
FFECAR B BRGEL - BEARLE 5 — N Bh R
ORZIEH B - AR H th i DAk

Marzelline

Mir ist so wundetrbar,

Es engt das Herz mir ein;
Er liebt mich, es ist klar,

Ich werde gliicklich sein.

Leonore

Wie gross ist die Gefahr,

wie schwach der Hoffnung Schein.

Sie liebt mich, es ist klar,

O namenlose Pein!

Rocco

Sie liebt ihn, es ist klar,
Ja, Madchen, er wird dein;
ein gutes junges Paar,

sie warden gliicklich sein.

Jaquino

Mir straubt sich schon das Haar,
Der Vater willigt ein;

Mir wird so wunderbar,

Mir fallt kein Mittel ein.

Ly E%‘i )fﬂ Hi/%‘l

BiGGERLE 7y B E CRISLRM 2 B
> DA IEEE RSB H A — RIS K -
s PO AR TR S - ZERHT R 5
s IRE DRIV I st S FBCsa A > A
PN E R AR OB -

555 SR
TR E O3
FOMEE T ;
B - SRR
TR 2 SR -

i
RS
S LRI -
WA LR
BEE ST |

s

WAHEM - ERIRAARRY
grig > AL WURIRAY T
EEIES RNk Y YN

A E =4 -

CHE G

HHIBAZE HT
wAHIRIBRE -
—REERA B
PIERES ST -
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A

BRTEZH I BLAREEENMENMRS LN N —BARE : #hEAL - F'SE (Franz Lehar,
1870-1948) B 150 FH/= - BBIAH (Franz Lehar, 1870-1948) R—{I® X F| MR BE#F(EHZK - &
RS ERIIRSHEREE » 112345 (Antonin Leopold Dvorak, 1841-1904 ) BN FRILA1ERY - fth
NEREERNERLEER - BRATEBAEA - Wig AHEKIRBIRIE - FRWA RS (Emmerich
Kalman,1882-1953) EmEHARIFTEN " Bk ) MO MERFIFAREREE - KRG (BREE)
(Die Lustige Witwe, 1905) #1352/ - ERRANES (Gustav Mahler, 1860-1911) #+2EZEE
Edh - EMEBEZNERE (EREASE) (Der Graf von Luxemburg, 1909) * (MAIEEE) (Paganini,

1925) ~ (VEXKF) (Der Zarewitsch, 1927) 1+ ({M5€EE) (Das Land des Lachelns, 1929) -

AEREZS  BERBUEEREIEERR - "&IEl, (Operetta) JRENRTHEHARZER  BEHIN TE
&l (Opéra comique) R ENTHIRAFEITE - BRFB 2 —BLUUIREEAFHER - FLRBEREIR
B 8= BBRRA L ORI R AL - BIEIERD R 2 A1 WA ZRAIE R B E RFBUA 1T 2 RYER) -

ERMETLREE  TERETAFEIEN - ENMREMEEZMMINRE THREUFHAEE &
DBGEZEES - AMMBRIFRIRE W AREILHE - A TREMEE (Frh - WLEERBIENESE - It
4h - fih BB F 5B =5 HIEE - FAE (Richard Tauber, 1891-1948 ) WA HE BBt ER - HERERES -
FEESEMEEAMEMA — T EFEREZRNBERY — ENBZH FRTNETAEEAMES
17i& ° 1926 & - RS ATNRBERE (mBER) BEEE - LALILARRENNRIIRERN - M
ABFEE CVEXRF) » (MXEE) FLHNERFBREERE - MEBEMBERCEERELECH
Fmf® - REBBRRERET - "REEZEEREMNR ! 1  EREAEER®S -
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Paganini
fkgIe)e

SR CIHASJETE ) BARYER 1801 = 1809 R » FAMNMEZZE S HIAS JE JE BLE I 16 & Ehi
Rk ——2 40 - SERT7 (Anna Elisa) A ERIEIRRERAIE > BT 1925 4 - &P BEHY
IMEETHZEZ AR P ENS - (IR E R RS2 - (BEFBRMAET - R R
BRI R A S IRAES - MRS ENEERARI(ES - EfS— A MR E - ERITiEkEE—
fE R AR S TE - AR LB R B > EERRE - A MRS & TR -

HA/NMEZRIBFESE (Niccolo Paganini ) A 2 R Y —EEAHE ARG R AR EHE
Hrp s 7298 - SR AT - ATREE EHJEIE - 2R 215 IHkS JE JE Rk th 72 32 5 T
HA7 (Bella Giretti) HUE - HIREER AT RN - REHER - 28T A EAE RGBT
DUETBC Tt - FERERH IR > IR JE R EEE > —Ef A% B ORI S ST -

Bl Yy 7 A& N\ Gern hab ich die Frau'n gekiifl

BEEE_R

WA JE JE £ B HHARCIL 2 SR B 2841 -

Paganini atgIe e

Gern hab ich die Frau'n gekiit Ferm L) T AR L2 N
hab nie gefragt PP

ob es gestattet ist =5 ET

Dachte mir A

nimm sie dir ZAME |

Kiiss sie nur HERVp A -

dazu sind sie ja hier MMM ER ER

R HEE
BIER B E B

Ja, glaubt mir:

Nie nahm ich die Liebe schwer

Ich liebe heiB FE BN

doch treu bin ich nicht sehr HEEREANEENEE
bin ein Mann BEEAN

nicht viel dran, B EE T NEE
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Liebchen fein

Ich schau' auch ander an!

Ich kenn' der wahrhaften Liebe Glut,

Ich weil3, wie weh oft die Falschheit tut,
Ich kenn' die Wonnen begonnen mit freud
Ich sah ihr Wenden und Enden mit Leid!
Ich kenn' die Liebe in Dur und Moll,

Ich kenn' sie selig, verriickt und toll,

Ich schau' erwachend und lachend zurtick

MEREA

ERqukiE=E el NE PN
PAEAEEBRDE
PHEFRSHZBA

PAEH ARG - == 1ERa
BE RAFEEE - M RARE |
PHEZ A T EMRE

PO EZFRGE ~ I HEXR
[ISATES - TRANEINE > SRR

Und such' im Rausche,im Tausche mein Gliick FXFAIEEAF - SEEFRAIEE

BA MBI — B Z R Niemand liebt dich so wie ich

EEE R

e JE JE e AR 228 - SERTTB A RIS - WZRRR 1 SRAT) 2 it B ERTISER bk

ek e e s A A E LA E - B A SR HAN 2 NI -

Anna Elisa

Sag' mir, wie viel stile rote Lippen

hast Du schon gekiif3st.

Hast Du aller schéonen Frauen Gunst,

die Du begehrt, erreicht?

Liebster, wenn Du auch ein Stinder bist,
will ich nicht dran denken,

offne meine Arme weit zu neuer Seligkeit!

Dann sei Dir gnidig auch verziehn!

Paganini

Niemand liebt Dich so wie ich,

bin auf der Welt ja nur fiir Dich,

diese Augen, diese Lippen, sie sind Dein,

mein ganzes Glick bist Du allein!

224 - SR A
HavR > IREASHY T
BELEHENALE -

TREFTA EREIZA

RS A FIA A ) 75 S 2

BB RREZEFEN -
BAGZHA

L P 0 S 2 2 A T PR 04 !
M- H AR

s Ie e

BANGE—FER
PAEE R EFRAIR
BERIFELERE > BRI -
BHTA HSERRER AR E R !

Alle Himmel 6ffnen sich,
mein Herz ist Dein,

ich liebe Dich!

All mein Leben,

all mein Lieben, nimm es hin,

bin Sklavin Dir und kénigin!

Sag mir, wenn du htubsche Frauen siehst,
was setzt dich gleich in Glut?

Weich doch jeder Schénen aus,

wenn sie das Kopfchen nach dir dreht!
Einer, der ein Wesen wahrhaft liebt,

halt ihr auch die Treue,

opfert nicht ein fithlend Herz

fir nichtig losen Scherz!

Dann schau den schonen Frau'n nicht nach!

FITA B R E AR A IR TR -
WHPLZIRAY -

PER !

WA RIER

BHTANE » POl est R
BRARHI PR VRA L E |

Har gk AERIRERIEE N

AT BRI EIFNS 2
AREANAISERE

(L URLLSEITG
—frEE A

HARFF BRI -
AR 2 fE ST KR
ML CRDRYE |

2 > ANEEFRIERERAN |
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Der Zarewitsch
PEUK T

(PEKF) (Der Zarewitsch) 72— =FEAVESHUR - B 1927 4 0 BIA SR B B BE AR 4L
TR (Gabriela Zapolska, 1857-1921) HI[EZAEIA » BIARAIVE AR B #H1F K4 (Peter the
Great) HISEFFIFI T (Alexei) HIAT - BHIGHIE S HHM S ERIFERITHE G FHERH
FETERI A - MR B E RO 5 B 7F A Rl B2 BB SR A Bk - BERIE S - 5[9E% — it
AT J A SRR T B A

L BRI L B R A TR B W SRR ] 271 S AR AR SRR HH 2 2 R BRI B - S M B A 1% A
—EERERA AR > ATEFAAE R - B T WIEEAR - Bl s it g OB s e AR [ A 40 - Sl eyt B
NI ERISEE - MAELRIZH - BIEZRSE 1 G051 d i (AR 2R A7) 2 ULE A
BLOERLFRIELE (Sonja) 77F - [EIZIEEE B TthAYRLS -

P N F| Einer wird kommen

EEE—H

+/\HACHW] > B 2 AR 2R YD B B )21 v i PE F AR RAN 2087 BB 2S00 37 L PR Yemn B A B30 >
ERIEETE B — AR NG GBI 215 A 2R N 24T

Sonja Rl

RN > i GBI
RASKE] - TR it -
P& R AWy B 2
T AEEE IR AT S 2

TRASRE - THF 8 A -

Einer wird kommen, der wird mich begehren
Einer wird kommen, dem soll ich gehéren.
Werd'ich bei seinen Kissen erbeben?
Werd'ich der Liebe Wunder etleben?

Einer wird kommen, dem werd'ich gehéren.

Mir ist so bang, als hielt mich ein Traum gefangen. FRKEINZ - ISR THC -

Fiebernde Glut steigt heill mir zu Herz und Wangen.

Schweigende Nacht mich lockend umfingt
Mit wonniger Macht, die Sinne bedringt,
Ich mochte entfliehn, und wart'doch auf ihn!

Wit ich doch.

RJGEHT A g (i o3 AL > WA HEAT -

BAFHI R IR 5 % 3K
RN E > TR ERE
TAHZERE - A H A !
TR -

Zieh'ich das groBe Los, wird das Gliick mir scheinen?
Werd'ich als Spielzeug blof3 diese Stund' beweinen?
Werde, was will, daraus,

Liebe, nach dir

Breite ich meine Arme aus!

Jls R A ERIRR T
o MERSR
PoRHAEEE |

BRI ((REEMZ ] ) Allein, wieder Allein "Wolgalied"

EEE R

B By AR A D S B Be) 51 e S AR MR 07 - Ji B — AR > SRARIE ORI VR B 5 -

Alexei

Allein, wieder allein!

Einsam wie immer.

Vortiber rauscht die Jugendzeit

in langer, banger Einsamkeit.

Mein Herz ist schwer und trib mein Sinn,

ich sitz' im gold'nen Kifig drin.

Es steht ein Soldat am Wolgastrand,

Hilt Wache fiir sein Vaterland.

In dunkler Nacht allein und fern

Es leuchtet ihm kein Mond, kein Stern.
Regungslos die Steppe schweigt

Eine Trine ihm ins Auge steigt

Und er fihlt wie's im Herzen frit und nagt
Wenn ein Mensch verlassen ist,

Und er klagt, und er fragt:

Hast du dort oben vergessen auf mich?
Es sehnt doch mein Herz auch nach Liebe sich.
Du hast im Himmel viel Engel bei dir

Schick doch einen davon auch zu mit.

Bl 371 v i

i - FRAIVE |
AUERER -

BN B R EE ALK E
ASHE T RPN BRI -
AL e FE AR -
PRI AL LI B HIRE T -

A—E -t uhfeR s L o
Al 7 S A -
FEDURI R BRI B H 7 7t
‘AR RAEE -

I ERAERF 1L R
HRIRBAYEIR

A O EREMEARIE W —
Ay e AR
Ay EaE - MEHTES -

RERBEARES ?
BHIOEZEER -

ARZ KR R

AR PRIRIE e — (B AR PR AR
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HWER Kiiss mich

EEE=R

S R BN FARAAATSI - R’ S A 7 L R TR B R R — BT 3547

ISERRIRFE

Alexei

Midel, wonniges

Midel, wie hast du das gemacht,

Dal3 mir dass herz so lacht,

Wie ich es nie gedacht?

Sonja
Liebster, sage mir,

Liebster, was ist mit geschehn,

Kann's noch nicht recht verstehn.

Doch find'ich's wunderschon

Alexei

Holdes Kind, dir will ich mich auf ewig weihn,

So wundetbar verriickt kann man doch nur vor liebes sein!

Sonja
Dock denk'ans kiissen auch,

das ist ein schooner Brauch.

Alexei
Herzliebes Midel,

ich ub's mit dir nur ganz allein!

Alexei & Sonja

Kiiss' mich!

Alexei
Oh, wie ich dich liebe!

e 371 3nd

Ut B

2% IR EEREIR
AR OB AL AR -
SNBIEARAE A AIHRER 7

RKiend

MER - S
HER > B THES
PEBAKAEEME -
ERFEERSAE

e 371 5
HEIEZT > PR EMKEZORA
TRMERE BT E At it 52 2T !

RKifend
i H—82 vtz
G EREHEE -

b S
BB I
BV — A SRR |

o] 7] 5 i S 2R G
Ve

Bl 3] v
W P EER

Alexei & Sonja

Kiss' mich!

Sonja

Wenn das Glick nur bliebe

Alexei
Niemals ahnte ich,

Es kénnt' so selig mir zumut sein!

Sonja

Nimmer hitte ich gedacht, das Kussen konnt' so gut sein!

Alexei & Sonja

Kiss' mich!

Alexei
Glihend, heil3 und innig

Alexei & Sonja

Kiiss' mich!

Sonja

Dein auf ewig bin ich.

Alexei & Sonja
Hiille mich in deine Liebe ein,

Und dein Herz soll meine Heimat sein.

e 371 5 Y B AR 9
M |

£ O]
& A R

Bl 371 5 i

BAKIE
BPARERATRER 4G T |
-4 ]

B A Wy & 5 T |

o 371 Y B AR 9
R |

Bl 571 5 i
L - BERNTHEIT |

e 371 5 i BL AR 9
M |

RYgnd
PIK R IRHY

e 371 3 il B 3R e
Re 2 EEE
TRETHTI &2 TRAIERK -
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Giuditta
Ripls

(GE#F15)  (Giuditta) 75— B FLARRVESHRR] - F58 — A0 M3 IS RO S S SRR B RIE L - 1t
PEMWRRE R ERARITEEIMUE 2 RURI BRI AETHIRTL - LB R At T Al A 278
WCERRIE A - T R B AR S5 7 T ST SR o EAESR TR 1934 4F > BN ATAZ 2K BH T B
B s O HA R A VRS > FEBCNEE — RV A - BR TSP SRS - B E
REAQWITIEI - 28T CGRAFHE) P2 BRI B B3R B > R oAt B 52 52 2 A R] Y
BT - A E A RAEIE S — I R PR BURAN - H 2 1994 FEDIBLEERCR B BR - A Bl sz 2t
SUHIBTE » HA 28 B kA th— R R AE B -

WSCER i 2 — A4 A P BV T O i A SRR 18 B B B BE HE R (Octavio ) HHAE > BERAFREIILIE - %
RAEBEH BT - R ERRMPERER, - (HEE AL - A S [F IR - #3759
A REERR R SRR - 2R ANBEXEE - HEERIER 7 - [ERFEREA THEA > &
W EHE — AR A BRI Z T > 7528 R At A (BSR4 RO

RN FE WIS UL K ER Meine Lippen, sie kiissen so heiss

EEENE

R EE Ry s Ry T8 P iR — ARG R S5 > DU KA S
WIGFT 2 BT E IR - fERFERE Lal > KBEBEEEE (Martini) YRR > WhikE
1E AR 2 BUR THI A e B B O R A 1K /7 B33 -

i

Giuditta R
Ich weiB3 es selber nicht, AR

TN RS EEE
T B SR T

warum man gleich von Liebe spricht,

wenn man in meiner Nihe ist,

in meine Augen schaut {175 & VIR -

und meine Hinde kiiBt. HHERETF -

Ich weiB es selber nicht, AR

warum man von dem Zauber spricht, PG )

dem keiner wider steht, wenn er mich sicht, A NRESPIE - BME BRIk
wenn er an mir vorubergeht! AR By T A e |

Doch wenn das rote Licht ergliiht,

zur mitternicht'gen Stund',

und alle lauschen meinem Lied,

dann wird mir klar der Grund:

Meine Lippen, sie kiissen so heil3,

meine Glieder sind schmiegsam und weil3,
in den Sternen, da steht es geschrieben,
du sollst kissen, du sollst lieben!

Meine Ful3e, sie schweben dahin,

meine Augen, sie lokken und glith'n,

und ich tanz' wie im Rausch, denn ich weil3,

meine Lippen, sie kiissen so heil3!

In meinen Adern drinn'

da rollt das Blut der Ténzerin,

denn meine schone Mutter war

des Tanzes konigin im gold'nen Alcazar!
Sie war so wunderschon,

ich hab' sie oft im Traum geseh'n.
Schlug sie das Tambourin zu wildem Tanz,
da sah man alle Augen glih'n!

Sie ist in mir auf's neu erwacht,

ich hab das gleiche Los.

Ich tanz' wie sie um Mitternacht,

und fiihl' das eine blof3:

meine Glieder sind schmiegsam und weil3,
in den Sternen, da steht es geschrieben,

du sollst kussen, du sollst lieben!

Meine Ful3e, sie schweben dahin,

meine Augen, sie lokken und glith'n,

und ich tanz' wie im Rausch, denn ich weil3

meine Lippen, sie kiissen so heif3!

{HEARAL g ekt -

RIS
H TR N RREERAARES
BA R T -

B IF WIS AR
AR AR AN RS- e
MRERRPRHIREE
IRV > IRAEE T |

B DA BN R SR
TRHTEEAR AP
PAIE B ORI fE SR
B IF WIS AL |

FETRI S A

& S RV

ESPERAi NS
ORI REE L E |
sl NES

PAEH A2 HE B -

B AR SR B TP R T BT

DTV NSNS

ot BT IR L,

BN —Ex -

FEE PRI T > TREESEL -
WAL REEAIZE -

WA RS AL R ZR IR B
MRERRPRHIREE
fRAEM > IRIEEFK |

T RO AR BN O SR
FRHTEERR AP

T B ORI AE SR
T IF WIS AR |
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Schon wie die blaue Sommernacht W15} &

EEE R

IV b 2l SR L B ) R S B A B BT M 75 A0S > A3 T A AR 2 -

Octavio

Schon wie die blaue Sommernacht,
so Wunderschon,

wie des Stidens Blutenpracht bist du,
mein stilBes Weib,

und ich liebe deine weillen Leib,

und ich liebe deine Augen Glut,

und dein wildes, heil3es Blut!

Giuditta

Schon, wie ein holder Mirchentraum ist jeder Tag,
er vergeht, ich fithl' es kaum!

Wie wird mein Herz so weit

und es jubelt voller Seligkeit

und die Erde tragt ihr Hochzeitskleid,

alles atmet Liebe!

Octavio

Sag, sit die Welt nicht so zauberhaft schén
Fir uns allein?

und die schmeichelnden Liifte,

sie weh'n fiir uns allein?

Giuditta
Alle Rosen erglith'n,
alle Blumenerblih'n und die Welt

el

sie 1st mein!

Octavio

Wenn mein Arm dich umfingt,

B B HER

YR B B OSSR
roe JENINES Ta

TRILAR P 75 IRSE TR AE s
BOLEBNFET
WEGAREERIE S
B URIRE AR -

A YR EF R !

R
RGP
AR K S 1 2 R L |
& WA IRAE —EE

Il T ST 7E T S AR
[EWNIS2 3

FTA IR AR TE M E |

Wi A

s 2 T S B AR S
BB AT 2

AR N E R4
72 A BT 2

Raivg

AR HIEBLERLE DI
FITAHISEAERT TR -
EMEHRE !

Wi B AR
[EESNRR - F Zi2h i

wenn dein Herz sich mir schenkt,
ja nur mir ganz allein,

wird es immer und ewig so sein?

Giuditta
Ich kam zu dir,
wie vom Schicksal getrieben, zu dir

3

o bleib' bei mir!

Octavio

Ich bleib' bei mir!

Giuditta

Halt' mich fest, denn wenn du mich verlaB3t

Octavio

Ich halt' dich fest,

Giuditta

dann stribt mein Herz,

Octavio
O du mein Weib,
Ich halt' dich fest,

Octavio

Mein armes Herz, mein ruheloses Herz!

BAREN TR
sz 2ok
> FIHK AL |
Wi PR

PR it |
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R RS RIREER L -

FyiEHER
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Ry s HE R
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AT ERAYL > BIRERBIHIL |
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Die Lustige Witwe
JoL I o

(R EER)  (Die lustige Witwe ) 2 —FAYESERE] > E TR 1905 4F © 2SR B = - M550 (Henry
Meihac, 1830-1897) HIE#E ( KFHEEBEE ) (L'attché d'ambassade ) ° SCEERGL T ERABFHER
ERL AT 2 AT B B SR > WA R A = IV RRIRIM EIAE — > IR MR & A R TR 4K

ERARYEEE - W ABRHBER > SRSt ER

Fi 0 2 8% Vilia Lied

EEE_R

B AT LABNRAH ST -

FRT MR (Hanna ) EIFRETE R A A0 2 B & alrat AR HARHDOME - M2 AMMRKIEE
AR A BB o B AR ML~ T o 28 At Y S350 B R Pt R

Hanna

Nun last un saber wie daheim
Jetzt singen unsern Ringelreim
Von einer Fee, die wie bekannt

Daheim die Vilja wird genannt!

Es Lebt' eine Vilja, ein Waldmagdelein,
Ein Jager erschaut' sie im Felsengestein,
Dem Burschen, dem wurde

so eigen zu Sinn,

Er schaute und schaut'

auf das Waldmigdelein hin.

Und ein nie gekannter Schauer
Fasst' den jungen Jagersmann;

Sehnsuchtsvoll fing er still zu seufzen an

Vilja, o Vilja, du Waldmaigdelein,
Fass' mich und lass' mich

dein Trautliebster sein,

Vilja, o Vilja, was thust du mir an?

Bang fleht ein liebkranker mann.
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Das Waldmagdelein

strechte die Hand nach ihm aus,

Und zog ihn hinein in ihr felsiges Haus;
Dem Burschen die Sinne

vergangen fast sind,

So liebt und so kusst

gar kein irdisches Kind.

Als sie sich dann satt gekusst,
Verschwand sei zu derselben Frist.

Einmal noch hat der Arme sie gegriisst:
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VIEIRE Ich bin eine anstindige Frau
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Rosillon ) &4 15 ¢ FTIE H —EEIE -

Valencienne

So kommen Sie, s'ist niemand hier!

Camille

Sie sehn den gliicklichsten Mann in mir!

Valencienne

Ich habe mit Thnen zu sprechen!

Camille

Ich mochte Thnen ein Wort nur sagen!

Valencienne
O, still!

Sie wissen,dass ich dies nicht horen will!

Camille
Sag ich's auch nicht, Sie héren es doch!

Nur einmal méchte ich es sagen noch!
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Valencienne
Ach, liebster Freund,
warum sich so quilen?

Wir machen ein Ende!

Camille
Ein Ende?

Valencienne

Ich will Sie vermahlen!

Camille
Vermaihlen mich? Nie darf das sein!

Ich liebe nur dich, nur dich allein!

Valencienne
Ach bitte schon, still!

Sie wissen, dass ich dies nicht horen willl

Ich bin eine anstindige Frau

Und nehm's mit der Ehe genau,
Ich will detlei Aventiren

um gar keinen Preis mehr riskieren!
Es ist ja ein torichtes Spiel,

Das niemals uns fithrt ans Ziel!

Sie wissen das, hoff ich, genau;

Ich bin eine anstandige Fraul

Ich kann nur verlieren,
und Sie nichts gewinnen,
Drum miissen der Lokkung

wir eiligst entrinnen.

Gib acht! Gib acht!

Mein Freund, gib acht!

Und spiele mit dem Feuer nicht.

Eh Du's gedacht, wirds rasch entfacht,

Aus Funken eine Flamme bricht!
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Sehr gefihrlich ist des Feuers Macht,

Wenn man sie nicht bezihmt, bewacht!

Wer das nicht kennt, sich leicht verbrennt.

Nimm vor dem Feuer Dich in acht!

Camille

Sie sind eine anstindige Frau,

Das weiss ich ja leider genau.

Doch kénnen Sie witlkich mir glauben.
Sie predigen hier einem Tauben.
Erreich' ich auch niemals mein Ziel,
Erkaltet doch nie mein Gefihl.

Ich werde noch alt und noch grau--

Sie bleiben die anstindige Fraul

Ich kenn' die Gefahren,
Ich muss sie ertragen!
Ich kann Thnen nimmer

und nimmer entsagen!

Valencienne

Gib acht, gib acht!

mein Freund, gib acht!

Und spiele mit dem Feuer nicht!

Eh' Du's gedacht, wirds rasch entfacht,

Aus Funken eine Flamme bricht!

Sehr gefihrlich ist des Feuers Macht,

Wenn man sie nicht bezihmt, bewacht!

Wer das nicht kennt, sich leicht verbrennt.

Nimm vor dem Feuer Dich in acht.

Camille

Ich hab's gedacht, ich hab's gedacht,
Sie pred'gen nur von Pflicht!

Das Liebesglick mir nimmer lacht,

Denn Liebe ist das nicht!
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Wenn die Liebe spricht:

gib acht, gib acht!

So ist dies nicht der Liebe Macht!
Denn wahre Liebe wagt

Und nimmt sich nie in acht!
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Lippen schweigen, 's flistern Geigen
Hab mich lieb!

All die Schritte sagen bitte

Hab mich lieb!

Jeder Druck der Hinde

deutlich mit's beschrieb

Er sagt klar: 's ist wahr, 's ist wahr,

du hast mich lieb!

Bei jedem Walzerschnitt

tanzt auch die Seele mit,

da hipft das Herzchen klein,

es klopft und pocht:

Sei mein! Sei mein!

Und der Mund, er spricht kein Wort,
doch tont es fort und immerfort:
Ich hab' dich ja so lieb,

ich hab' dich lieb!
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